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psaugos priemoniy tarpusavio pripaZinimas
ienoje ES Salyje iSduoti apsaugos orderiai gali bati toliau vykdomi kitoje ES Salyje.
Teisé toliau naudotis apsaugos priemonémis persikeliant j kit valstybe nare
Siekdamos veiksmingai jus apsaugoti kaip nuo smurto ir priekabiavimo (visy pirma nuo jvairiy formy smurto Seimoje ir persekiojimo) nukentéjusj asmenj,

nacionalinés valdzios institucijos jasy atzvilgiu daznai gali nustatyti konkrecias priemones (apribojancig teismo nutartj, jpareigojimg gyventi skyrium nuo
nukentéjusiojo ar panasig apsaugos priemone), kurios padeda uzkirsti kelig tolesnei nusikalstama veikg padariusio asmens agresijai ar uzpuolimui. Jei jums
buvo paskirta apsaugos priemoné valstybéje naréje, tikriausiai norésite Sia apsauga toliau naudotis persikéle gyventi arba keliaudami j kitg valstybe nare.
Siuo tikslu ES jdiegtas apsaugos priemoniy tarpusavio pripaZinimo mechanizmas.

Nacionalinés apsaugos priemonés gali biti civilinés, baudziamosios arba administracinés teisés pobtdZio, o jy trukmé, apréptis ir priémimo procediros
skirtingose valstybése narése skiriasi. Siekiant uztikrinti trijy daZniausiai pasitaikanciy rasiy apsaugos priemoniy judéjimg Europos Sajungoje, reikéjo priimti
du atskirus teisés aktus, kadangi ES teiséje egzistuoja skirtingi teisiniai pagrindai dél civilinés teisés priemoniy ir baudZziamosios teisés priemoniy tarpusavio
pripazinimo. Direktyvoje ir reglamente numatytos apsaugos priemonés yra susijusios su atvejais, kai siekiant apsaugoti jus, kaip nuo nusikaltimo nukentéjusj
ar galintj nukentéti asmenj, pavojy kelian€iam asmeniui bty taikomas draudimas arba apribojimas lankytis tam tikrose vietose, su jumis susisiekti arba prie
jasy prisiartinti.

Direktyva 2011/99/ES dél Europos apsaugos orderio nustatytas mechanizmas, pagal kurj valstybés narés pripazjsta viena kitos baudziamosios teisés
principais grindZiamas apsaugos priemones.

Jeigu jums taikoma apsaugos priemoné baudziamosiose bylose, iSduota vienoje valstybéje naréje, galite reikalauti Europos apsaugos orderio.

Pagal supaprastintg ir pagreitintg procedlrg apsauga turéty bati suteikta valstybei narei, j kurig keliausite arba j kurig persikelsite, priimant naujg apsaugos
priemone.

Valstybés narés direktyvos nuostatas j nacionaline teise perkelia iki 2015 m. sausio 11 d.

Reglamentu (ES) Nr. 606/2013 dél apsaugos priemoniy tarpusavio pripaZinimo civilinése bylose nustatytas mechanizmas, pagal kurj valstybés narés
tiesiogiai pripazjsta viena kitos civilinés teisés principais grindziamas apsaugos priemones.

Taigi, jeigu jas naudojatés civilinés teisés apsaugos priemone, suteikta jlisy gyvenamojoje valstybéje naréje, galite tokios pacios apsaugos reikalauti kitose
valstybése narése gave pazyma, kurioje nustatytos jusy teisés, ir jg pateike atitinkamoms valdzios institucijoms.

Sis reglamentas taikomas nuo 2015 m. sausio 11 d..

Neseniai paskelbti dviejy projekty, susijusiy su Europos apsaugos orderiu, bendrai finansuoty Europos Sgjungos programos ,Daphne” [éSomis, rezultatai:
informacija apie projektg ,POEMS*, jo Galutiné ataskaita ir Rekomendacijos pateikti kartu su Saliy informacija. Projekte daugiausia démesio skirta 27 ES
valstybiy nariy apsaugos priemoniy teisés akty tyrimui, Sios srities teisés akty lygmens ir praktinio poveikio vertinimui ir Direktyvos 2011/99/ES dél Europos
apsaugos orderio bei Reglamento Nr. 606/2013 dél apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimo civilinése bylose veikimui;

pateikta informacija apie projektg ,Epogender”, jgyvendinant projektg parengti vadovai ir valstybiy nariy, kurioms turi jtakos Direktyva 2011/99/ES dél
Europos apsaugos orderio, susijusi su apsaugos priemonémis, skirtomis smurto dél lyties aukoms, teisés akty ir praktikos lyginamoji analizé.

Sie leidiniai buvo finansuojami Europos Sajungos programos ,Daphne* [é$omis. UZ $iy leidiniy turinj atsako tik autoriai ir jis jokiu bGidu neatspindi Europos
Komisijos nuomonés.

Leidiniuose pateikti naudingi kriterijai, padedantys veiksmingai perkelti direktyva j nacionaline teise, ir pateikiama informacija apie nacionalinés teisés aktus,
galinti praversti specialistams.

Paskutinis naujinimas: 08/10/2020

Sj puslapj tvarko Europos Komisija. Siame tinklalapyje pateikta informacija nebdtinai atitinka Europos Komisijos oficialig pozicijg. Europos Komisija
neprisiima atsakomybés ar jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg informacijg arba duomenis. Informacija apie ES tinklalapiy autoriy teises pateikiama
teisiniame pranesSime.



